SIMO Network 2010: ENTORNO PROFESIONAL / PROFESSIONAL ENVIRONMENT

Con un enfoque absolutamente profesional, SIMO Network,
convoca a las empresas en un entorno orientado al negocio
y al intercambio de conocimiento tecnolégico.

El punto de encuentro anual del sector TIC que, organizado
por IFEMA, presenta en los pabellones de Feria de Madrid,
multiples contenidos enfocados a favorecer el networking
entre los principales agentes de esta industria.

Working with a consummately professional focus,
SIMO Network brings companies together in an
environment centred on business and the exchange of
technological knowledge.

Organised by IFEMA and held in the halls of Feria de
Madrid, this annual meeting of the ICT sector presents
multiple contents aims to promote networking between
the principal players of the industry.

TECNOLOGIA PARA LA EMPRESA / TECHNOLOGY FOR BUSINESS

Exposicion comercial, conferencias, debates y todo un
amplio programa de actividades, convierten a
SIMO Network en una exclusiva plataforma de
informacion y en el foro donde los profesionales de los
diferentes sectores que componen el tejido empresarial
y la Administracion, puedan obtener una amplia perspectiva
de los productos, soluciones y servicios que ofrecen las
tecnologias como herramienta de contrastada
competitividad para el negocio.

Tres dias de intensa actividad, del 5 al 7 de octubre de
2010, en un escenario estratégico disefado para prescribir
tecnologia para la empresa.

Commercial exhibitions, seminars, debates, and a wide-
ranging programme of activities convert SIMO Network
into an exclusive platform for information and a forum
where professionals from the different sectors comprising
business and government can gain a broad perspective
of the products, solutions, and services which offer
technologies as a highly competitive tool for business.

The fair takes place during three days of intense activity
from 5 to 7 October, 2010, in a strategic setting designed
to help find technology solutions for companies.

MADRID, CIUDAD DE NEGOCIOS /
MADRID, A BUSINESS CITY

Madrid cuenta con grandes atractivos que la convierten en una de las ciudades mas
interesantes de Europa. Su extraordinaria infraestructura de comunicaciones, hoteles
y restauracion, su completa y magnifica oferta de ocio, cultura y espectaculos, y su
condicién de gran centro de negocios del pais, hacen de Madrid el espacio ideal
para congregar a sus mejores clientes y realizar intercambios comerciales.

IFEMA es el primer organizador ferial en Espaia. Anualmente acoge mas de 80
convocatorias, en las que participan 42.000 empresas y 4,5 millones de visitantes.
Su recinto, Feria de Madrid, cuenta con 200.000 m? repartidos en 12 pabellones y
es actualmente uno de los mas versatiles de Europa.

Madrid also features important attractions which make it one of the most interesting
cities in Europe: its extraordinary infrastructure of communications, hotels, and
restaurants, a complete and impressive leisure, cultural, and entertainment scene,
and its status as a great business centre for Spain mean that Madrid is the ideal
space to gather your best clients together and carry out commercial exchanges.

IFEMA is the leading trade fair organizer in Spain. It hosts more than 80 fairs in
different economic sectors on an annual basis, in which 42.000 businesses and 4.5
visitors take part. The Feria de Madrid site comprises 200.000 m?, distributed over
12 halls and is currently one of the most versatile sites of its kind in Europe.

IFEMA INTERNACIONAL /
IFEMA INTERNATIONAL

ALEMANIA / GERMANY
Tel: (49) 69 74 30 88 88
Fax: (49) 69 74 30 88 99
ifema@t-online.de

BENELUX

Tel: (31) 180 32 13 46
Fax: (31) 180 32 48 75
info@intraservice.nl

BRASIL

Tel: (55) 11 32 84 00 69

Fax: (55)11 31 7107 36
braziloffice@madridinternational.com

CHINA

Tel: (86) 21 525 85 004/5

Fax: (86) 21 525 85 006
chinaoffice@madridinternational.com

EGIPTO, JORDANIA, LIBANO /
EGYPT, JORDAN AND LEBANON
Tel: (20) 237 48 44 73

Fax: (20) 237 60 89 59
ifema@aviatrans-eg.com

EE.UU. / USA

Tel: (1) 212 221 58 48

Fax: (1) 212 221 58 56
nyofficec@madridinternational.com

FRANCIA, MONACO / FRANCE, MONACO
Tel: (33) 1306101 02

Fax: (33) 1 30 61 50 90
ifema@wanadoo.fr

ITALIA, SAN MARINO / ITALY, SAN MARINO
Tel: (39) 02 58 31 81 81

Fax: (39) 02 99 98 80 26
info@fieramadrid.com

MEXICO / MEXICO

Tel: (52) 5552 02 65 24

Fax: (52) 55 55 20 31 40
mexicooffice@madridinternational.com

PORTUGAL

Tel: (351) 2138685 17/8
Fax: (351) 213 86 85 19
info@nfa.pt

REINO UNIDO /UNITED KINGDOM
Tel: (44) 1442 23 00 33

Fax: (44) 1442 23 00 12
info@itsluk.com

LINEA IFEMA / IFEMA CALL CENTER
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Feria Internacional de Servicios
y Soluciones TIC para Empresas

International ICT Services
and Solutions Trade Fair

5-7

october
2010

LLAMADAS DESDE ESPANA / CALLS FROM SPAIN
INFOIFEMA 902 22 15 15
EXPOSITORES / EXHIBITORS 90222 16 16

LLAMADAS INTERNACIONALES (34) 91 722 30 00
INTERNATIONAL CALLS

FAX (34) 91 722 57 88

IFEMA Feria de Madrid
28042 Madrid
Espafia / Spain

simonetwork@ifema.es
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LA TECNOLOGIA COMO HERRAMIENTA EMPRESARIAL

TECHNOLOGY AS A BUSINESS TOOL

www.simonetwork.es

FECHAS / DATES

5 al 7 de octubre, 2010
5 to 7 October, 2010

HORARIO / OPENING HOURS

De 10a 19 h.
From 10 a.m. to 7 p.m.

LUGAR DE CELEBRACION / VENUE
Feria de Madrid, Espafa / Spain

EDICION / EDITION
49 / 49th

PERIODICIDAD / FREQUENCY

Anual / Annual

CARACTER / SCOPE

Profesional / Professional

ORGANIZA / ORGANISED BY
IFEMA

I

SIMO Network 2009 EN CIFRAS / IN STATISTICS

‘ 3 1 8 Empresas participantes / Participating businesses

De las empresas participantes tienen
o 830/0 intencion de volver a estar presentes en la proxima edicion
Participating companies intend to participate in the next edition

20 . 989 Visitantes / Visitors

4 3 84 Seguimientos de conferencias a través de conexiones via Internet
. Monitoring Conference Internet connections

3 . 840 Asistentes a conferencias / Meeting assistants

@ s1vO Network EN LOS MEDIOS / SIMO Network IN MEDIA

@ 1.163 Numero total de impactos / Total number of impacts
@ 674 Periodistas acreditados / Journalists issued with press passes

@ 4871 Medios registrados / Registered media



SECTORES / SECTORS

INFRAESTRUCTURAS Y SISTEMAS /
INFRASTRUCTURES AND SYSTEMS

Hardware de Proceso / Processing Hardware

Almacenamiento / Storage

Impresion / Printing

Digitalizacion / Digitalising

Seguridad Tl /T Security

Software de infraestructura / Infrastructure software
Virtualizacion / Virtualisation

Open source / Open source

Sistemas de redes de empresas / Company network systems
Infraestructuras de redes publicas / Public network infrastructures

HERRAMIENTAS Y SOLUCIONES PARA LA EMPRESA /
TOOLS AND SOLUTIONS FOR BUSINESS

BMP/ BMP

ERP / ERP

CRM/ CRM

Business Intelligence / Business Intelligence
Data Warehouse / Data \Warehouse
Aplicaciones de Negocio / Business Applications
Social Software / Social Software

Servicios Tl /IT Services

Consultoria de Negocio / Business Consultancy

() TELECOMUNICACIONES E INTERNET /
INTERNET & TELECOMMUNICATIONS

Operadores / Operators

Dispositivos moviles / Mobile devices
Marketing mobile / Mobile marketing
Contenidos digitales / Digital content
e-commerce / e-commerce

Internet movil / Mobile internet

Oficina movil / Mobile office

Aplicaciones moviles / Mobile applications
Movilidad wireless / Mobility and wireless

o OTRAS ENTIDADES SECTORIALES /
OTHER SECTOR ORGANISATIONS

Instituciones publicas / Public institutions
Instituciones privadas / Private institutions
Universidades / Universities

Incubadoras tecnoldgicas / Technological incubators
Organismos certificadores / Certification bodies

LOS VISITANTES DE SIMO Network / SIMO Network PROFILE OF VISITORS

PROFESIONALES DE LAS TIC / ICT PROFESSIONALS

Responsables de planificacion estratégica: CEOS, CIOS, CTOS, COQOS / Head of strategic planning: CEQ’s, ClO’s, CTO’s, COO’s

Responsables de areas técnicas / Heads of technical departments
Profesionales de areas técnicas / Professionals from technical fields
Profesionales técnicos / Technology professionals

Gestores de proyectos TIC / Managers of ICT projects

Proveedores de soluciones y servicios TIC / Suppliers of ICT solutions and services

CANAL DE DISTRIBUCION / DISTRIBUTION CHANNEL

Distribuidores mayoristas y minoristas del sector TIC / Wholesale and retail distributors from the ICT industry

PROFESIONALES USUARIOS DE SOLUCIONES TIC PARA LA EMPRESA Y LA ADMINISTRACION /
PROFESSIONALS WHO USE ICT SOLUTIONS FOR BUSINESS AND ADMINISTRATION PURPOSES

Estrategia [+D+i / Strategy, R+D and Innovation
Marketing y Ventas / Marketing and Sales

Administracion, Finanzas y Control de Gestion / Administration, Finance and Management Control
Operaciones, Logistica y Cadena de Suministro / Operations, Logistics and Supply Chain

Compras y Aprovisionamiento / Purchasing and Supplies
RR.HH. y Organizacién / Human Resources and Organisation

Areas de servicio de las AA.PP. / Service Departments at Public Administration Bodies

ALTA DIRECCION Y ALTA ADMINISTRACION / UPPER MANAGEMENT AND UPPER ADMINISTRATION

Direccién, Comité de Direccién, Gerencia de Empresas del Sector TIC y Empresas Usuarias de Tecnologia /
Management, Management Committee, Management of ICT Sector and Technology User' Companies

Responsables de alto nivel de la Administracion Central, Autonémica y Local /

Senior Officials fron the Central, Regional and Local Governments

OTROS / OTHER

Universidades, Centros de Investigacion, Parques Tecnolégicos y Escuelas de Negocio /

Universities, Research Centres, Technology Parks and Business Schools
Asociaciones y Camaras / Associations and Chambers of Commerce

Otros / Other

® POR SECTOR DE PERTENENCIA / BY SECTOR

LOS VISITANTES DE SIMO Network 2009 / SIMO Network 2009 PROFILE OF VISITORS

19,31%
13,53%
9,71%
6,85%
6,33%
6,30%
5,72%
4,36%
3,55%
3,42%
3,26%
3,20%
2,91%
2,80%
2,04%
1,76%
1,70%
1,66%
1,58%

TIC - servicios / ICT - Services
Empresas de servicios / Service industry

TIC - canal de distribucién / ICT - Distribution Channel
Administraciones Publicas / Public Administration

TIC - fabricacion / ICT - Manufacturing

Investigacion y desarrollo / Research and development

Educacién / Education

Asociaciones profesionales / Professional associations

Construccién / Construction
Artes gréficas Graphic arts
Medios de comunicacion / Media
Energia / Energy

Financiero y de seguros / Financial and insurance
Industria manufacturera / Manufacturing industry
Transporte y logistica / Transport and logistics
Sanitario y de servicios / Sanitary and services
Turismo y hostelerfa / Tourism and hospitality
Gestion medio ambiente / Environment Management

Inmobiliario / Real Estate

/

'3

El 90% de los visitantes entrevistados tiene
intencion de visitar la proxima ediciéon

Visitor's opinion - 90% of those interviewed
intend to visit the next edition

POR CARGO / BY POSITION ®

Tecnologfas de la informacién / Information technology
Telecomunicaciones / Telecommunications

Alta direccion / Top management

Investigacion y desarrollo / Research and development
Ventas / Sales

Logistica y compras / Logistics and purchasing
Mantenimiento / Maintenance

Comunicacion - marketing / Communication - marketing
Seguridad / Security

Finanzas - administracion / Finance - administration
Otras funciones / Other functions

Control de calidad / Quality control

Fabricacion / Manufacturing

Recursos Humanos y organizacién / HR and organisation
Educacion / Education

® POR AREA DE RESPONSABILIDAD / BY RESPONSABILITY AREA

16,98%
15,08%
12,88%
8,42%
7,47%
5,87%
5,41%
5,02%
4,50%
3,31%
3,28%
3,13%
2,97%
2,85%
2,82%

CALIDAD DE CONTENIDOS / QUALITY OF CONTENT

Espacio dentro de los pabellones de la feria
donde se realizan presentaciones de producto,
demostraciones o breves ponencias comerciales.
Como novedad, este afo estard abierto también a
empresas no expositoras con stand.

Space inside the exhibition halls where product
presentations, demonstrations and brief
commercial talks will be taking place. As a new
feature this year it will also be open to non-exhibiting
companies.

Agente Comercial - Representante /
Salesperson - Representative

Propietario /
Owner

Empleado /
Employee

Otros cargos /
Other

Director or departamental manager

Director General - Gerente /
Managing Director - Manager

Mando intermedio /
Middle management

Director o responsable de departamento /

ACTIVIDADES GANAL
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SIMO Network también ofrece un
escenario de interaccion a fabricantes y
profesionales del Canal de Distribucion,
con propuestas y actividades especialmente
proyectadas para propiciar el encuentro y el
desarrollo de negocios.

SIMO Network, also offers an interactive
platform for manufacturers and
professionals in the Distribution Channel,
with offers and activities specifically designed
to encourage businesses to meet and develop.

S
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En SIMO Network, compartirdn protagonismo la
oferta expositiva y un amplio programa de
conferencias en el que se analizarén los temas mas
relevantes de la actualidad sectorial, junto a las diversas
actividades, eventos corporativos, presentaciones
de productos, etc. que organizaran las empresas
participantes.

In SIMO Network, the exhibitions on offer and
the wide-ranging programme of seminars in which
the most relevant and up-to-date themes of the sector
are discussed the joint stars of the show. There are
also various activities, corporate events, product
presentations, etc. which are organised by the
participating businesses.

CONFERENCIAS

SIMO

network

Conocimiento, Formacion y Debate

VIVERO

Otra de las claves de SIMO Network, se encuentra
en su apuesta por impulsar la innovacién con
iniciativas como VIVERO, el espacio dedicado a
apoyar a las start up espafolas y a la promocién
de sus productos, soluciones y servicios en fase
de comercializacion.

One of the other key elements of SIMO Network,
is its commitment to promoting innovation with
initiatives such as VIVERO, a space dedicated to
supporting Spanish start-up businesses and
promoting their products, solutions, and services
during the marketing phase.
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<'> COMUNIDAD VIRTUAL / VIRTUAL COMMUNITY

Un espacio interactivo, desarrollado en base al concepto de la Web 2.0, y disefiado para favorecer tanto
la promocién de la oferta, como la preparacion previa de la visita.

A través de www.simonetwork.es, las empresas podran gestionar su agenda, presentar sus novedades,
realizar los primeros contactos con profesionales, y decidir cudles son los que desembocarén en encuentros
reales.

Ademas, tendré la oportunidad de percibir de antemano el interés que despiertan sus propuestas,
Usuarios enviar invitaciones digitales a sus clientes y obtener una amplia visibilidad a través del catalogo
de comunidad virtual online de la feria.
SIMO Network also boasts an interactive space created on the basis of the concept of
Web 2.0 and designed to favour both the promotion of the products or services offered
1 4 088 by a company and the advance preparation of visits.
Using the website www.simonetwork.es, companies can managed their agenda, present
their new products or services, carry out first contacts with professionals, and decide
which will lead to real encounters.
Virtual it . . . .
(el COmMUNIT LSErs Moreover, they will have the opportunity to sound out the interest aroused by their proposals
in advance, send digital invitations to their clients and achieve a wide-ranging visibility by means
of the trade fair's online catalogue.

FLEXIBILIDAD A MEDIDA / FLEXIBILITY TO SUIT YOUR NEEDS

SIMO Network ofrece una propuesta flexible de participacion con distintas modalidades a elegir o combinar con el objetivo
de adecuarse a la estrategia comercial y de promocion de las distintas compafiias.

SIMO Network offers a flexible range of ways to participate in the fair, which can be mixed and matched with the aim of tailoring
participationto the commercial and promotional strategy of different companies.

@ Con espacio + stand modular: la férmula mas sencilla.
Space + modular stand: the simplest option.

@ Con espacio y una construccion de disefio propio: que
refuerce la imagen corporativa.
Space + individual construction designed by the business
in question, reinforcing corporate image.

@ Con sala para organizar su propia conferencia y/o

evento corporativo integrados en el programa oficial.

Hall for the organization of your own seminar and/or

corporate event which will be incorporated in the
official programme.

Con participacion en alguna de las actividades organizadas
por la feria.
Participation in an activity organised by the trade fair.




